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DUHOVNO ZIVLJENJE

finlo¥nc kulturna tedenska slovenska izsrljenska druZinska revija.

TUstanovitelj in glavni urednik: Josip Fastelie.

Urednik SLUZLENEGA VESTNIKA Slovenslte katoliske misije za Jui-
n» Ameriko: Vsakok.atni ¢lgovorni izseljens™i duhevnik.

Urednice ZENSKEGA VEST -‘QIKA: Marija Vodepivéeva, Rosario.

Uredniea NASEGA MLADKGA RODU: Krisia Hafnerjeva, uliteljies,
Jesenice na Gorenjskem, Jugoslavija.

Naraérina znada:

&) La Pepubliko Argentino in vse ameriike delele, viljodeno Severo-
ameriske Zdrazene dricve i Kanado, letno § 6.— =/n (arg. pap.
pesov), milrers 20, = severoameri¥ki ¢ 1.50, uruguajskih pap §
3.50, &ilenskil. $ 25,

b) Za evropske in vse ostale drisve: letmo $ Ai~- (Zest argentinskik
pesov v papirju), alli Din 70—, francoskih fraskev 26—, Lir
8J.—, mark 4.5, holandskih geid. 2.50, $ilingoy 10.—, Sterling 0.35,

belgijekih frankov 35—

Da slehermemu cmegodimo uarofitev rafega lista, sprejemamo na ralum
v voénine veak cuesek, tudi fe nam ga pesljete v znamkah, in bomo posiljali
parofniku list Jva mes.za za vsak platani peso.

Harofnine je najholjie nakazafi v argentingkih pesih m/n, budisi v pri-
porolenem pismu, ywodisi potom baninega feka ‘“sobre Brenos Aires”, ali s

poStnim girom, ne pa z bantmmi &eki, ki se glasijo na tole valute,

Baenos Aives - - Banco Germanico, Av. L. N. Alem 150, IKdor ima pri
nji vlego, mu ni treba posiljati denarja, temved lahio piSe banki, nej nam
ona izplada narofnino kar iz njegove hranilne vioge.

Buenos Alres — Banco 1Iolandés, Bmé Mitre 234, Kdor ima pri nji vlogo,
mu ni treba podiljati demarjn, temveé lahlko piSe bauki, nuj nam ona izplada
naroénino kar iz njegov> hranilne vioge.

Buenos Airas, La Paternal. — J. Zivec, Osorio 5087, sprejema naroéni-
no in oglase, j

Jugoslavija: ZadraZna gospodarska Lanka v Ljubljani, Miklofileva cests,
8 pripombo: za Duhovno Zivlje.jo, Duenos Alies,

BraJil: Bance Germénico, Rio de Janeiro, Rua Alfandega 5 -— DBanco

(Madaljevanje pa 3. str. ovitka)

TeAs VIDA S REETRITTUAL
BHENOS "ATRIS . ARGENTINA
Avalos 250, U. Telef., 59 (Pat.) 3919.
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Prof. dr. Fran Trdan, 8t. Vid nad Ljubljano.

Slike iz nase preteklosti

i, Nasa domovina v prozgodovinski dobi.

(Nadaljevanje. Zacetek glej v Stevilki 78 str. 193)

P

V tej dobi stopajo 1z zgodovinske megle tudi prva znana ime-
na rodov, ki so imela naso zemljo v posesti. Pristevajo jih veld-
kemu ilirskemu plemenu, ki se je raztezalo od juine Koroske in
furlanske nizine pa doli do vzhodnih meja Bosne in Hercegovine.
Najznamenitej$i izmed njih so billi Veneti, naseljeni po danasnji
Julijski Beneciji, Istri in Liburni v Istri, ter Japodi ob Kolpi.

Na ilirske rodove so udarili okrog leta 400 bojeviti Kelti iz
danagnje Franeije in se pomesali s prvotnimi prebivalei. Vendar pa
njih gospodstvo ni dolgo trajaio. Ze v drugem stoletju so zaceli Z
njimi boj Rimljani. ki so jih po preteku sto let popolnoma uzugali
in podjarmili.

2. Rimljani na nasih tleh.

Z zgodovino narodov ie kakor z Zivljenjem posameznega ¢lo-
veka - ko izvrsi svojo #mivljenjsko nalogo, umre in njegovo dediséi-
no nastopijo druei, Tadi narodi imajo svojo mladostno, mosko in
starostne dobo; %o pa onemorejo. izginejo polagoma z zemeljske-
ga povrsja ter napravijo prostor novim, mladostno svezim rodo-
vom

Talka je bila tudi usoda ljudstev, ki so kdaj Zivela na seda-
njem slovenskem ozemlju. Keltsko — ilirski Zivelj, ki ga smatra-
Jo za najstarejfo ljudsko plast na nasih tleh, so zaceli v 2. stoletju
pr. K. izpodrivaii Rimljani. Sicer so skoraj istocasno od severa
silili tudi Germani ali Nemei, toda rimljanski pritisk je bil jaéji in
je potnil za nelaj stoleiij germanske rodove v ozadje.

RS T e



[zprva razmeroma &npki in malostevilni Rimljani so prav te-
daj razvijali izredno Zivahno podjetnost. I’rece]' ko so pnd]'armi]i
italijznski polotok, so nastopili pot obvaJaan hl]lh dezel in kon-
centriino, na vse §tiri vetrove, Sirili svojo moc¢. K temu imperia-
listi¢cnemu stremlienju jih je vzpodbujala ugodna lega njihove de-
zele., Ttalija je namre¢ Ze po svoji legi nekako naravno sredisce
med Balkanom in Spanijo, med Afriko in Alpami. Zato so se tu-
di pozneje vsakokratni posestniki Italije skusali okoristiti na ro-
vas svojih sosedov.

V nase kraje so prodirali Rimljani preko Beneske in Primor-
ske. Za vojasko opori§ée so Ze 1. 181 zeradili mesto Akvilejo
(Oglej). ki se je v kratkem tako povzpela, da je postala ena naj-
vaznejtih postojank na severu Adrije. V dobi slave in modi je
Stelo meoste nad pol mii;ona prebivaleev.

Nekoliko mlajsi od Akvileje je Trst — Tergeste ki pa te-
daj Se ni mogel tekmovati s svojo benesko sestro. ler je bil se-
zidan tudi Tl'hf, kakor takratna Akvileja, tik ob morjn, toda vi-
soka in “amnita hrda <o Trstu zastirala png_v]od v zaledje, Oglej pa
se je nemoteno oziral na vse strani: proti zapadu na nepregledno
benegko ravan, proti vzhodu na temmno zelene karnske in goriske
gozde, proti jugu na sinjo Adrijo in proti severozapadu na rodo-
vitne brdske grite, tedaj ager eolonicus — naselniSske gorice —
imenovane. Zato o se v Akvileji krizala pota od Donave in Dra-
ve, Sote in Save.

Osvojitev primorskeos zaledja je /(llumna z imeni slovecih
rimskih vojskovodij Julija Cezarja in Avegusta Oktavijana. Julij
(Clezar je dvakrat prepotoval nafe dezele, da bi, kakor sam pravi,
“spoznal pokrajine in udstvo.” V spomin nanj se Triglavsko no-
corje & daaes imenuje tudi Julijske Alpe Alpae Juliae. Cezar-
jevo delo je nad;;lj“\”ll 'r‘j(m‘m' stricnik Oktavijan, konéal pa je
Oktavianov pastorek Tinerij. Tako je bilo leta 14 po Kristusu Ze
vse nase ozemije v rokeh Rimljanov, skrajne meje njih cesarstva
pa so segale tja do davssnjeea Dunaja, Budimpeste in Belgrada

Z Rimliani vred je prisla v nase kraje tudi rimska uprava, je-
zik in kultura. Primorsks, Istra in del Kranjske so navadno pripa-
dale k provinel Veneciji, \'7hn(lni slovenski predeli pa so bili pad
rejeni vrovinei Panoniii. Vse javno in gospodarsko zivljenje se je
osredotccéevalo v mestn. ki mu 10 bila pridruzena tudi okolica v
velikem obzegu, tako na primer je ]‘Ill])d(ld'd k mestu Aemona —
Tjubliana — vsz Ljublianska kotlina. Tudi podezelske obéine sc
bile nenavadno razsezne.

1l
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Iz odkopanil rimaskibh mest in poroéil takratnih pisateljev ve-
mo. da so e novo nastala mesta kmalu povzpela do visoke kul-
ture ir: ceverocega blagostanja. Imela so ravne in s kamenjem tla-
kkane ulice, odvajaine kanale, prostrane trge, krasna svetiséa in
Javna kopaliséa. V vsakem veéjem mestu je bil tudi amfiteater,
kakor kaZejo v Poli v Istri Se danes ohranjeni ostanki. Visoke
palace in vojaski tabori so imeli celo neke vrste centralno kurja-
vo: kurili so v skupnem prostoru spodaj v pritlicju ter razereti
zrak dovajali po c¢etverooglatih lonéenih ceveh v sobe.

Za mir in varnost so skrbele moéne in mnogostevilne vojadke
posadke, ki so jih Rimljani posiljali v novo osvojene province, po-
sebno v obmejne predele. V nasem ozemlju je bila glavna garni-
zija v Ptuju — Poetovio. manjSe ¢ete pa so bile v Logateu, Lijub-
[jani, Celju in drugod. Ker so se okrog vojaskih garnizij hitro raz-
vila mesta, je hilo Stevilo rimskih mest na nasem ozemlju zeio
veliko. Najveé jih je nastalo v jadranskem primorju, odkoder so
vodile v notranjost siroke in dobro oskrbovane ceste.

V oraditvi cest so bili Rimljani mojstri. Njih ceste so bile tr-
peziie, da jih tudi poznejia stoletja niso unic¢ila. Sluzile so pro-
metu i trgovini ves srednji velk. In Se danes teko nase glavne
ceste povecéini v tistih smereh, v katerih so' jih izpeljali ze stari
Rimljani. Na mnogih krajih je bilo treba po dolgih stoletjih rim-
ske ceste samo nekoliko popraviti, da so spet mogli po njih pre-
vazati blago in ljudi.

Rimljani so poznali dvoje vrst cest: s kamenjem tlakane ali s
peskom posute, navadno po 6 m Siroke. Izprva so sluzile rimske
ceste izkljuéno vojaskim namenom, poznejs tudi prometnim in tr-
govskim svrham. YV razdaljah 25 do 30 km so bila zgrajena dr-
Zavna postna poslopja — mansiones et stationes — prenociséa in
postajaliséa. Na mansiones 2o prenocevali, na stationes pa samo
konje prepreeli in pognali dalje. Ta nacin rimske poste se je ohra-
nil do najnovejsega casa.

Za nase kraje je bilo najvaznejSe izhodisée in krizisée cest v
Akviieji. Od tod so peljale glavne ceste po Kanalski dolini na Ko-
rosko v Beljak In na Gosposvetsko polje, preko Soée po Vipavski
dolini érez Hrusico v Logatee in Ljubljano in dalje proti Celju in
Ptuju.

Mocna priviacna sila za tuje gospodarje so bili bogati nsravni
rakladi zemlje: baker, Zelezo in svinee, ki so jih deloma poznali
in kopali ze ilirsiko-keltski rodovi, a Rimljani so jih iznova dvigni-
li, gradili fuzine in pospesevali obrt. Mnogo takih rudnikov je hi-

— 539 —



lo na Koroskem. Na Kranjskem so se ohranili sledovi rimskih
rudnikov zlasti v Bohinju. Zadruge brodarjev, kovadev, suknar-
jev in tesarjev, ki se omenjajo v napisih, izpricujejo, kako zelo
je tedaj obrt cvetela.

Rimsko kulturo in vse javno Zivljenje je polagoma prekvasi-
lo novo vzhajajoce krséanstvo, ki je prav tako prihajalo k nam
iz Akvileje. Zato so tudi v poznejSih stoletjih nadi kraji pripadali
akvilejski patriarhiji. Prve vesti o kri¢anski veri na nasih tleh
potekajo ze iz 2 stoletja, mnoZijo se v 3. stoletju obilo pa jih je
v 4. 1 5. stoletju. Seveda tudi preganjanje ni prizaneslo naSim
krajem. Ptujski $kof Viktorin je z mnogimi drugimi Ze leta 303
vero v Kristusa placal s svojim zivljenjem.

Posledica rimskega gospostva je bila romanizacija. “Kjerko-
li zmaga Rimljan tam se tudi naseli.” Tako je velevalo staro rim-
sko nacelo. Zato v stari Italiji navadno niso poznali preobljude-
nosti. Nestete osvajevalne vojne so rimskim kolonistom vedno iz-
nova odpirale vrata v svet. Po rimskem pravu je namre¢ tretjina
osvojenega ozemlja pripadala zmagovaleu, ki si je seveda izbral
najboljsi kos. Rodovitne pokrajine kot Francijo, Spanijo ali Ro-
munijo so rimski naselniki v tako velike Stevilu kolonizirali, da se
je tod rimski zivelj Se do danes ohranil. V nasih krajih romani-
zacija ni pognala tako globokih korenin. Zakaj ne? Deloma zato,
ker je bil nas kraski svet le bolj redko koloniziran, Se bolj pa zate,
ker je zalostna doba takozvanega preseljevanja narodov (375—
568), v kateri je prav nase ozemlje najveé trpelo, popolnoma uni-
¢ila rimska mesta in z njimi vred tudi rimsko kulturo in jezik. V
vaseh in na dezZeli pa se je stari jezik Keltov in Ilirov obdrzal Se
stoletja. Zadnji Iliree¢ je umrl na otoku Krku Sele v sedemdesetih
letih preteklega stoletja.

Z vlado Rimljanov zakljucuje zeodovina stari vek (leta 476).
Od severa pridrli germanski narodi so zadali smrtni udaree ne-
kdaj tako mogoénemu rimskemu kolosu ki se je na mah zdrobil v
kosce. Po razpadu zapadno rimskega cesarstva je nastopila doba
sploSnega razdejanja in zmed, ki je nad 300 let pretresala Evropo
in posebne se naSe kraje. Preko naSega ozemlja so z ognjem in
mecem drli proti zapadu mongolski Huni, germanski Rugijei, He-
ruli. Gepidi, Goti in Langobardi in drug za drugim pustosili in uni-
c¢evali zemljo in Ijudi. Napocili so dnevi, kakrsnih svet od vesolj-
nega potopa Se ni videl, zato tozi kronist, da sta bili tedaj pravi-
ca in krivica enako vredni. Sele s prihodom nasih prednikov so se
jeli vracati nasi zemlji mirnejsi éasi.
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Justing Jeram, Bugnos Aires:

WP e Z o se iy

Po cesti Siroki O, tudi sen ni dolg

stopa popotnik mlad, na trdem kamnu.

z majhno gre culico v roki, Skoro se bridko zave:

brez upov in brez nad. Na eesti, na trdem kamnu!
Brez strehe, zavetja Grenka mu solza

je zima poletje. na lice kane

Od praga do praga nova, pekoca rana

trka na srca blaga. Vv sreu njegovem vstane.
Trudnega sen zaziblje Kdo si popotnik moj mladi?
na kamnitih tleh — Brezposelni moj rojak!

v mehke sanje Strta ponosna so krila,

o davnih. davnih dneh. bil si, ne bos ve¢ — junak. ..

V tujini Te sreca

je z zlom obdarila,
zlomila, ubila

in v bedo pahnila.
Ojoj —1

Anica Jeram, Buenos Aires:

Pomladno hrepenenje

Gd dale¢ me klice gorovje
Ikjer hiSica mala stoji:

“Daj, vrni se v svoje domovje,
ki vse za Tebo) hrepeni!”
Tujma je hladna, ledena,

v ajej zmiraj oko se solzi.
Tan: v hiSiei rojstni, domaci,
obraz se Ti spet razjasni!”

Domov se v jeseni tej hoce
¢ez Sirno mi sinje morjé,
pomladi se hoce evetode,
klar nticki veselo pojo!



Lipetov Pie ‘

(Nadaljevanje)

“Lijudje so nujs1 ko zivina. Nimajo srea. Dvakrat sva Ze po-
slala sporocilo v dolino, da Zivina Zeje poginja, pa ga ni. ki bi se
zmenil za to.- Domov bi morali, skrajni ¢as je Ze, ali pa bo ostala
na planini le Se mrhovina. Ce fe jutri ne bo nikogar iz doline se
odpravim domov iz tebe vzamem s seboj, siviéek moj.”. PoloZil je
svojo elavo Zivini na vrat in se milo razjokal.

“Nehaj lenariti!” se mu je iznenada oglasil Joza za hrbtom.
“Delo imam zate. Gori pod Bogatinom se pasejo Staréeve ovce.
Vode ze davno nimajo ved, pa se nihée ne zmeni zanje. Ce se mi-
dva ne ])n])]lﬂ'l‘\rl bodo vse |>un1mlv Ni mi za Starca, dedec ne-
marni, naj ima $kods, ¢e srea nima. Toda Zivina se mi smili. Vze-
mi pest soli in stopi penje ter jih pripelji v dolino. Zadaj za
cozdom je se velik sneznilt Treba ea bo stopiti na ognju. da dobi-
va nekoliko vode in wvsaj véasih napojiva zZivino. Druge pomoci
ne vem,”

Lipe se ni obotavljal. Vzel je #ol in se odpravil na pot. Bilo
je v prvih popoldanskih urah in sonce je zgealo, da mu je jemalo
sapo. Pot mu je v eurkih lil po obrazu. Dvigal se je po ozki stezi
vise in vise. Po¢il se je in se oddahnil. Za hip se je ozrl na nebo.
Prav tam nad goro se je zbira majhen, bel oblac¢ek. Lipe se je za-
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smejal: “Leckod se je vzel? Ce bi bil vsaj Se enkrat vec¢ji. Potem
bi ¢lovek zopet upal, da bo morda Se kdaj dezevalo.”

Izpljunil je gosto, sluzasto slino in nadaljeval pot. V prsih
mu je postajalo tesneje. Zrak je bil ko svinee. Jezik mu je lepel
na nebu. “Sto zlomkov”, si je zopet govoril, “le kaj mi je danes?
Saj se komaj viacim. Ampak tistile oblak!”’, se je znova ozrl na
nebo. “Veca se. To stoji. O bi bilo kdaj- drugié, bi rekel, da bo iz
njega se liio. Amvak zdaj ne bo. Zdaj bi lahko na nebu stale polne
@ohide vode, empak na zemljo ne bi padlo kapljice dezja. In Zivina
nam Zeje poginja!”

Skoraj zjokat bi se bi! ob misli na Zivino.

Bil je Ze prav pod vrhom. Iskal je ¢redo, pa je nikoder ni na-
“sususu”, je klieal, pa od nikoder se mu ni odzval glas. Pre-
skakoval je skale in pecine in je prisel prav na drugo stran po-
bodja.

Medtem se je nebo stemnilo. Teki oblaki so ga prepredli. “Ne-
vilita bo”. si je govorii, “no, zdaj bo pa zares.” Prvi blisk je pre-
klal nebo.

fel.

Preplezal je strmo skalo. Pred seboj je zagledal ozko zelenico
in na njej oveke, ki jih je iskal. O, koliko jih je bilo in kako 1jubke
50 bilej. Nekaj mehkega mu je spreletelo duso. Kgkor one so bile, ki
Jih je vsako leto postavljal pred jaselee, prav tako kosmate, samao
vecje seveda in Zive. Samemu sebi se je smejal in svojim newmnim
nmislim, Kje je Se bozie in kje so jaselee! Zdaj so tu gore in ne-
vihta, ki ga bo vsak cas zajela.

Sikocil je na zelenico in veselo zaklical: “Sususu.”

Vse je ostalo mirno Ovee so lezale na zeleni trati ko mrtve,
tesno stisnjene druga ob drugo. ObSel je zelenico. Ozka je bila in
je padala v globok prepad. sredi nje pa se je dvigala ostra, strma
cer.

Skocil je v sredo ¢rede in zacel bozati zivalee drugo za drugo.

“0, revice moje”, jim je govoril, “saj ste Se zive. No, zdaj bo
zopet vse dobro. Vse vas resim, prav vse. V dolino vas spravim,
pa ce bl moral vsako posebej na rami doli prenesti. In piti vam
hon:. dal. Veste, tam doli je Se velik sneznik. Tak ogenj bom za-
kuril kakor o kresu in sneg vam bom topil, da se boste do mile
volje napile.”

O ke o ga menda razumele. Pocasi so se dvigale, zdaj ta,
zdaj ona in mu prigle lizat roke. Bozal jih je in miloval, kakor bi
bile zares njegove najdrazje stvarce in kakor bi ga razumele, kaj
Jim -gsvori.
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Se jih je bozal in jim milo govoril, ko je v zraku votlo zaor
melo. Isto¢asno <o se¢ vsule prve kaplje. V hipu so bile vse ovee
pokonei. Vodnik, stari oven z zvoncem okoli vratu, se je postavil
pred <“redo In poZeljivo vohzl zrak. Oblizal si je z gobea prvo
kapljo, ki mu je omciilla smréek, in oéi so se mu precudno zasve-
tile.

Prvemu gromu je sledil drugi in bliski so preprezali nebo od
enega konea do drugega. Nenadoma se je vsula ploha, med njo
pa je padala ko egrah debela toc¢a. Lipe se je zerozil. Nevihta v
goral ga je zajela. Dostikrat je Ze slisal o njej, dozivel pa jo je
zda) prvic. In to, kar ie dozivel, je bilo pravo peklo. Bliski, dolei
in Siroki, so .preprezali nebesni svod, treski so udarjali ob peéine.
strela se je lomila ob skalah, odmev je potrojil divje bobnenje,
vmes pa je tolkla Lipeta tezka toca. Preko obraza se mu je poce-
dila kaplja krvi, ostra to¢a mu je bila prebila kozo. Iskal je za-
vetja, da bi si zavaroval vsaj obraz. Toda okoli sebe je videl le
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preplagene ovee, ki so zbegane skakale sem in tja in kakor on
iskale zavetje. “Svetli Bog”, za je mahoma presunilo, “kaj ce
zdrve v prepad?”

Iskal je starega ovna vodnika in ga klical, toda divje grmenje
mu Je dusilo glas. Stari oven je divjal pred njim naravnost proti
roba planinice in vsa pedivjana ¢reda za njim. “Sususu...”, je
vpil Lipe iz vsega erla, pa zaman. Skoéil je do vodnika in ga ujel
za roeove Ze prav ob robu prepada. Odpeljal ga je nazaj na sredo
zelenice.

Teda) se je znova uzgal blisk in 8inil Lipetu prav mimo oci,
Oven se je div;i postavil na zadnje noge in se mu skusal iztreati.
Siroko razkoracen ea je drzal Lipe z vso mocjo. Pa je skoraj uvi
del da dolgo ne bo vazdrzal. “Kakor vrag je ta zival”, si je govoril.
“Ubil bi ga ¢e bi vedd!, da resim s tem ostale ovee.” Ze je iskal,
kam bi ga treséil ob pec¢ine, da bi mu razbil glavo. Mahoma mu je
gimla v glave druga =migel, V Zepu je imel mocno vrveo. lzvlekel
jo je in jo otvezel ovnu ololi vratu, sebi pa si jo je ovil okoli pasu.
“Zdai te imam. vrogac¢ divji”, je govoril ovnu, “zdaj le divjaj, ne
bos mi veé kos.”

P’a mu e zbesnela zival vendarle bila kos. Ko je znova trescéi
lo, je aven poskocil, da je Lipetu spodnesel nogi in mu je zmani-
kalo tal. In zdaj se je pricel ples, straSen in posasten, ples divje
zivali z brezmoénim ¢lovekom sredi divjega plesa zbesnele na-
aave. Oven je divjal preke ravninice in vlacil za sebo) ubogega
pastirja. Ze vsega krvavega. Za njima pa so se zgrinjale zbegane
ovee v Zivem klobéic¢u. Zdaj sem zdaj tja je 8la divja gonja.

“Vseea je konee, o ti moj ljubi Bog, vse je izgubljeno.” je
sklepal Lipe svoje zivijenje. Vendarle pa ni odnehal in se je opi-
‘al z negami ob tla ter iskal opore. Butnil je ob skalnato Zer, za-
bliskalo e mu je pred oémi, toda zavesti ni izgubil. Z rokama je
zagrabil in objel skalo. “Hvala Bogu, refeni smo”, se mu je izvi-
lo iz obupane duse. Oven je zacutil sunek ter je obstal. Za njim se
je ustavila vsa Jreda.

Ko klop se je drzil fipe ¢eri in je ni ved izpustil. Oven se je
ge dalje zacanjal kvisku, nategal vrv, toda Lipe Ceri ni izpustil.
Vrv ea je ostro rezala v pasu, on pa le ni odnehal. Moj Jezus, zdaji
mora vzdrzaii, zdaj ko mu je sam ljubi Bog poslal pomoé. Tesno
je prilepil elavo ob &cr; da bi si vsaj obraz zavaroval pred silo
vitimi udarel toce, i

Se enkrat je trescilo z vso silo prav nad elavo je ¢util mocéen

pritisk in potem ni nicesar veé videl, ne slisal.  (Nadaljevanje)

i Y






Za mna$ list napisal prof. dr. Franc Jakli¢ Ljubljana.

(Nadaljevanje in konec)

Med 47 skofi, ki so sredi velicastne procesije sli proti
stolniei, je z naporom stopal tudi Baraga; tresel se je in bil do
smrti truden. Uvodne seje 7. oktobra se je e udelezil, drugo jutro
so ga pa nasli na hodniku oh vznozju stopnic v nadskofijski pa-
la¢i nezavestnega; zadela ga je bila kap in bi bil umrl, ¢e bi ga

naprsni krizec — posnetek onega. katerega mu je bil podaril cesar
Levo: Aconeagua, najvisji roh Juzne Amerike 7040 m.
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Frane Jozef — pri padeun ne bil ranil na prsih, da mu je odteklo
dosti krvi. Takoj so ga peljali v bolnisnico sv. Neze in zdravniki
so ga kmalu spravili k zavesti. Svetovali so mu, naj ostane v mi-
lejSem baltimorskem, podnebju, on je pa hotel biti ¢imprej zopet
med svojimi verniki. Na poziv §kofov je predlagal tri kandidate za
pomoznega Skofa s pravico nasledstva, Mraka na prvem, Cebulja
na drugem mestu; ker pa ni dodal porocila o njih osebi, zmoZno-
sti in delovanju, je bil njegov predlog brez modi, éesar pa on ni
zvedel.

Spremljevalec Bourion ga je na povratku moral na rokah no-
siti iz vlaka v vlak; oba sta mislila, da bo na potu umrl. Bog je pa
hotel, da Se ve¢ ko eno leto trpi in s trpljenjem kliée uspeha svoje-
mu deiu.

Doma si je malo opomogel in je zopet zacel delati. Nato je
pa sledila popolna telesna onemoglost, da niti pri masi ni mogel vec
biti; dufno je pa do konea ostal ¢il. Sedel je v naslonjaén, pre-
misljeval o preteklem zivljenje in molil. Dejal je, da je nevreden
sluzabnik Gospodov, ki nima ni¢esar, na kar bi se za veénost mo-
gel opirati, kakor samo veliko usmiljenje Odresenikovo in pa moe
odpuscéanja grehov, katero je Kristus podelil svoji Cerkvi Ni mogel
sam jesti in z veliko teZavo se je podpisal na pisma, ki jih je nare-
koval. Tezko se je gibal in je tako nerazloéno govoril, da so ga ko-
maj razumeli. Upniki so silili vanj, on je pa bil brez denarja. Pre-
tresljivo je prosil na Dunaj za nujno podporo. Nekaj oseb mu je v
bolezni prinesio denarja za boljSo postrezbo, on ga je pa dal vse-
ea v cerkvene namene. Cakal je 8kofovskega pomodnika, pa ga ni
bilo. Od novega leta 1868 ni skoro ni¢ veé zaspal. V no¢i pred Tremi
Kralji je Se enkrat prejel sv. zakramente za umirajoce, 19. januarja
je pa mirno umrl. Zvesti sluga Schulte, ki mu je ljubece stregel v
bolezni. je bil edini pri smrii in mu je zatisnil o¢i.

Vsa ogromna pokrajina okrog velikih jezer se je zavedala, da
je umrl njen najvedji moz. Tudi nekatoli¢ani so mu pisali lepe ob-
smrtnice.

Njegovo truplo poéiva v novi marquettski stolniei. Nagrobna
plosia ga imenuuje “apostola otarskih in o¢ipvejskih Indijancev,
prvega Skofa v Saultu Ste. Marie in Marquettu”: takoj potem pa
pove, da je bil nase gore list.

* ok

Ali se Slovenei dovolj zavedamo Baragove izredne veli¢ine?

V Ameriki se pa Baragovo vsak dan na veé krajih po neste-
tokrat izgovarja, piSe in tiska. Po njem se imenuje celo okroZje,
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cigar sredisée je Baragov L’Anse. Baragovo ime nosi mesto v kotu
Kewenawskega zaliva. L. 1903 je ena od najlep§ih marquettskih
cest dobila naziv “Baraga Aveue”. Ob marquettski stolnici stoji
“Baragova Sola”. Tudi eden od marguettskih postnih uradov nosi
Baragovo ime.

i

Se nekaj besedi o Baragovi osebnosti.

Bil je srednje velik in suh. Lase je imel po tedanjem obi¢aju
dolge, razéesane po sredi glave v preco; bili so gosti, svetlorujavi in
kodrasti. Modrikasie o¢i so izrazale umnost in krotkost. Nos je imel
nekoliko upognjen. Pravilne poteze obraza so kazale mirno dosto-
janstvenost.

Njegovo zdravje.je bilo v Ameriki naravnost zelezno. Silne
telesne in duse napore je z lahkoto prenasal.

Govoril je pocasi, prendarno, jasono in s poudarkom. Njegov
glas je bil prijetno barvan in gibljiv. Tudi kreinje so bile pre-
udarne in dostojanstvene. Vsa zunanjost je razodevala dusno do-
zorelost 1 urejenost. Tudi njegova liéna in pravilna pisava je pri-
c¢ala o 1zredni urejenosti duha.

Po svojem, znacaju je bil precej obéutljiv in razdrazljiv; pa se
je vzorno in svetnisko obvladal. :

3il je plemenit do vsakogar in je plemenitost tudi od vsakega
drugega pricakoval; ¢e je ni naSel, je bil zalosten. Vsi, ki so ga po-
znali, so ga spostovali kot vzor moza.

Pod hladnim dostojanstvom se je skrivalo pristno slovensko
sree. Ko je v La Pointu pri boziéni polnoéniei po oc¢ipvejsko bral
evangelij ter je prifel do stavka, kako je Marija Dete v plenice po.
vila in v jasli poloZila, se mu je glas tako tresel, da ve¢ minut ni mo-
eel dalje. Ob istem polnoéniénem evangeliju je drugi krat na glags
zaihtel, da je moral iti s priznice.

V stanovanju, hrani in obleki je bil izredno skromen in te stvari
pri njem sploh v postev niso prisle. Po vecini se je hranil le s ¢a-
jem, sirom in prepeéencem. Sluzabniki in sluzabnice niso dolgo osta-
li pri njem, ker so morali deliti z njim njegovo skromnost in nbos.
tvo, ¢eprav je drugim rad dal, kar je sebi odrekel.

V Ameriki je postal popoln Ameriéan. Svoje Indijance je lju
bil éez vse. Domovini je pa ostal vzlie temu do smrti zvest in je
svojim rojakom fe v tujini pisal koristne knjige ter molil zanje.

K:onec.
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Kaj pripovedujejo
slovenski pregovori o vinu.

Zbral Ivan Saselj, St. Lovrenc ob Témenici

Bolje je vino iz loneca kakor voda iz zdenea.

Dobremu vinu ni treba kazala.

Dobremu vinu ni treba vehe.

Dobro je dokler moZ vino nosi, a napak, kadar vino nosi moZa.

Dokler je boital moker. mi je boter.

Dokler je ¢ep pri sodu wmoker, vsak mi je boter;

kadar je pa éep sun, je vsakdo zame gluh.

Dolenjee, ¢e je bolan, ne gre k zdravnici, gre le k lodriei (sodékn) ;
vinee sikuina in spravi iz trebuba.

Kdor je doma, je sit dima; kdor iz doma, pa vina.

Kdor je vino popil, uaj img Se droze.

Kdor se z vinom opije, se strezni; a kdor se s kruhom, tezko

Komur zahe kopajo (kdor daje kopatem v vinogradu vode mesto

vina), nima dobrega vina.

Ni vina brez pelina.

Snaznost vino pije.

Star prijatelj — staro vino (to kaj velja).

Se Bog bi dobre volje bil, ¢e bi vino pil.

Se Kristus je bil vesel, ko je vince pil.

Ta bi vino pil, da tudi kaéa stoji na njem.

V Kupiei se jih je veé¢ utopilo kakor v morju utonilo.

Vince kiséio, srce ne veselo.

Vino ¢e imeti ¢iste roke.

Vino ima noge.

Vino in Zene store, da odpadejo modri mozje.

Vino je najboljse zdravilo.

Vino je zmirom kuhano in peceno.

Vino ne govori: Hodi!, nego: Sedi!

Vino ni rado sam.

Vino pravi: Jaz sem dobro. dokler ti mene zmores§; kadar pa jaz

tebe, gorje tebi!

Vino Se modreca znori.

Vino utopi skrbi.

Vinski kljuc¢ vse odpira.

Zdeha se mu po polnem vinskem piskru.

nC Bhal i



Argentinski gaucho (gauéo) z znamenitim laso

Franc Dalibor, Buenos Aires:

Argentinski Filmi

XVI. FILM:
Konji

Konji so lahko po praviei ponosni. Saj jim je ¢lovek, najsamo-
zavestnejSe in najkrvoloénejSe bitje stvarstva, bolj vzljubil kakor
katerokoli drugo Zival. Po vsem svetu, posebno pa Se v Argentini
je zavzemal konj med vsemi Zivalmi in vedno posebno privilegi-
rano staliSée. Ali si morete misliti spomenik

ikega slavnega oe-

nerala ali celo kralja ali cesarja brez iskrega vranca. Kako pa
cenijo taki gospodje ¢istokrvne konjske pasme Sele dokler so zivi!
Tako. da morda res ni samo sluéaj, ¢e je moderna tehnika, s
tero se tako ponaSamo, prinesla mnogo hudega ljudem. konjsk.
pare pa je reSila do mala vsega teZjega dela. Za kar je ustvarila
razne motorje in traktorje in kar je Se podobnega. “Konjske sile”
so vzeli razmi iznajditelji in mehaniki c¢elo za enote na novo si
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Nase narodne nose

Slovenske kakor tudi ostale jugoslovanske narodne noSe so izredno
pestre in zanimive. Mislimo

, da so na primer najvecja zanimivost Zagreba
narodne nose

v katerih Se danes prihajajo hrvatske kmetice jutro za

jutrom prodajat zelenjavo in druga zivila na Jela¢icev trg oziroma sedaj
v znamenito novo trznico.

Nasim cenjenim éitateljicam in éitateljem prinaSamo danes vrsto na-
rodnih nod iz raznih delov Jugoslavije. Hkrati jih opozarjamo na ¢lanek
MED GORENJCI, ki ga je napisala nasa sourednica gdé. Krista Hafnerje-
va in ki ga objavlja danasnja Stevilka NaSega mladega rodu na str, 559.



osvojenih delavnih sil. O samih zdravnikih berem, da paé delajo
mucne poizkuse na kuneih in raznih drugih zivalih, Se nikoli pa ni-
sem slisal, da bi se bili lotili konj.

Svojéas so ljudje mislili, ali vsaj pravili, da se pretaka po
zilah zlahtne plemiske gospode plava kri, namesto rdece, kakor jo
imamo navadni zemljani. Danes vsak ve, da ni na tem nobene
resnice, malokkdo pa najbrze se ve, da imajo konji neko podobno
lastnost, ki jih odlikuje pred vsemi drugimi Zivalmi: najnovej-
sa znanost je namrec¢ odkrila, da se nahaja v konjskem telesu in
tudi v mrtvem konjskem mesu brezprimerno veé zivljenje osve-
7zujocih vitaminov, kakor jih ima katerokoli drugo zivalsko telo
ali meso. To odkritje je dalo konjskim param povsem novo velja-
vo. Zai da ravno tako usodno, kakor c¢astno. V brezobzirni zel,
da bi si ¢im bolj podaljSali svoje bedno zivljenje so namreé¢ Ljudje
najzadnje dni hlastno segli po svojcas tako zani¢evanem konjskem
mest. Posebno v Ameriki in na Japonskem pa tudi po Evropi. Ta
dragocena ugotovitev je konjem na Siroko odprla pot v — klav-
nico. V. Argentini imamo ze pet velikih klavnie za konje ki izva-
zajo sladko konjevino na vse strani. Konjsko meso dobite danes
na jedilnih listih najboljsih restavrantov, servirajo Vam je v rai-
boljsih druzbah. v podobi raznih sandwichev tudi na banketih, lun-
¢ih, soarejah in podobno. i

Res je, da nam je bila ogrska sal:ma ze zdavnaj vseé, prava
sla§¢ica, in da je narejena iz mesa mezeov, ki so bliznji sorodniki
plemenitemu konju. Res pa je tudi, da ljudje to veé¢inoma niso ve-
deli in da se nam je konjsko meso n1 splosno studilo in ga je
bilo dobiti samo po kakih zakotnih eostilnah velikih mest. “Konj-
ski mesar”, 1o je bilo nekaj skrajno zanié¢ljivega. Na splosno so
smatrali konjske mesarje za zastrupljevalee ljudstva in skoraj za
zlotinee, ¢eprav so bili v resnici vedno dobrotniki ljudstva, kakor
je zatela znanost nacnkrat uéiti. No, danes so se casi temeljito
zaobrnili in izpremenili. Danes velja konjsko meso za najbolj zdra-
vo, kar ga je na svetu in po Argentini Zrtvujejo mesarju izbrane
mlade konje tezke no 300—400 kg, od ¢esar je mogoée porabiti ko-
maj 100—120 ke. Konjsko meso je postalo na mah velika moda
in slaséica.

Ceprav ima Argentina zelo veliko konj, se njihovo stevilo se-
veda nikakor ne more primerjati Stevilu goveje Zivine ali celo
ovac. Bogu bodi potoZeno, da je v Argentini zivalska statistika
veliko bolj natanéna in zanesljiva kakor statistika ljudi. Govejih
‘tetveronoZeev je bilo v Argentini dne 31. decembra 1932 32,152.251
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Veselo orjejo devisko argentinsko zemljo

na 11,817.871 prebivaleev, torej troje govedi na vsakega prebival-
ca. Se veliko veé je ovae. Posebno po nekaterih pokrajinah. Saj
steje na primer samo argentinski del Ognjene zemlje 843.339 ovae
za 2.800 prebivaleev. Konji so bili v argentinski zZivinoreji potis-
nerodna stvar, vendar bi utegnilo imeti to novo naziranje o vred-
nosti konjskeoa mesa za Ijudsko prehrano vsa) za nekaj ¢asa od-
njeni zadnji ¢as nekoliko v stran. Vem, da je sicer prerokovanje
lo¢ilne posledice za argentinsko zivinorejo, ki bi jo bilo treba pre-
okreniti iz govedo in oviéjereje na konjerejo.

NajplemenitejSe argentinske konjske Zivali hranijo aristo-
kratski hlevi po buenosajreskih okrajih Belgrano in Palermo. Tu
so doma dirkalni konji imenovani “studs”, ki nosijo svojim last-
nikom véasih sijajne dobidke, véasih pa seveda tudi obcéutne iz-
aube. Kako zalostno je moralo tem plemenitim Zivalim postati pri
sreu, ko so zvedele, da Argentina ze poSilja ¢ez morje sladko
meso njithovih bratov po krvi. Misice dirkalnih konj se zadéno
namreé zeoda) kréiti in urne pete odpovedujejo, in Ze se odpirajo
vrata klavnie. Dragoceni Botafoeo, ki je bil v svojih mladih letih
vreden svojih osemdeset tiso¢ pesov ali skoro milijon dinarjev,
bo na starost, ki se naglo bliza, po vrednosti docela izenacen s po-
hlevnim kljusetom buenosajreskih izvozékov, mlekarjev, zelenja-
darjev in kolotoéev, katerim smo rekli véasih tudi ringel§pil. Kak-
$no ponizanje! Kako hitro mine slava sveta!

(Nadaljevanje).



Velika noc v Jeruzalemu

(Nadaljevanje)

“Hvala ti, o Gospod, da si nam poslal sveti ogenj!” zaSepe-
ceta starki in se prekrizata. Pohitita med mnozico, da prizgeta
svoje svece. Trenutek nozneje poplavi svetloba nestevilnih luék
vso po strehah in na trgu zbrano mnozico. Arabei si hitijo z og-
njem prekrizevati dlani in se ga pobozno dotikajo s c¢elom. Ko-
njeniki z vihrajo¢imi belimi plaséi na vso moé¢ drvijo v rojstne
vasi, da bl ¢im prej domacinom prinesli sv. ogenj. MnoZica se na-
posled porazgubi in zdaj lahko stopim v stolnico. Pod velikansko
kupolo je veé eerkva. Vse so zgrajene v polkrogu. Najvedja med
njimi je grska. Zraven so Se koptska. armenska in kaldejska. Na
drugi strani so franciskanski redovniki, Vsi duhovniki istoc¢asno
sluzijo mase v svojih jezikih. Na sredi stoji marmornata kapelica,
ki jo razsvetljuje na stotine luck. Menihi delajo red med romarji,
ki pe wrsti hitijo poljubit Gospodov greb. Globoko zbrano poboz-
most motijo same nagajivi vodniki. Obiskovalee se jim mora vdati,
to je edino sredstve zoper nadleznost. Po napol razsvetljenih hod-
nikih sem dospel na vrh Golgote. Tu stojita levo in desno od kriza
katoliSka in pravosiavna cerkev.

£

Blizu Gospodovega eoroba se vrsi raziskovanje nekdanjega
mestnega zidovja, ki so ga ugotovili ruski arheologi. Razkopava-
nje je dognalo, da je bila pod Rimljani Golgota izven takratnega
mestnega podroéja. Seie pozneje jo je zajelo sedanje ozidje. Vod-
nik me pelje po Jezusovi krizevi poti, Via dolorosa. Ozke zveri-
zene ulice vodijo navzdol v muslimansko ¢etrt. Gremo mimo Pila-
tovega sodi$ca in Kajfove palace. To je zZe konec Jeruzalema. Mo-
goéno ozidje se zvija nad prepadom. Po stezici se spuséamo v
dolino, onstran katere lezi Oljska gora Zdaj smo na Getzeman-
skem vrtu, kjer stoji sredi oljénega caja francoska cerkev. Tri
votle éokate oljke §tejejo po veé sto let.

Nekoliko vi§je v poloviei hriba se vidijo zlate kupole ruske
cerkve, ki jo je zgradila sestra zadnje carice, velika kneginja Eli-
zabeta. Boijseviki so jo ubili ponoé¢i 17. julija 1918, torej en dan
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po umoru njene sestre v Kkaterinburgu in sicer v Alapajevsku na
Uralu, ki je samo 120 kilomet. oddaljen od Ekaterinburga. Med
Zzrtvami je bil tudi knez Ivan Konstantinovié soprog Jelene (se-
stre jugoslovanskega kralja Aleksandra). Ostanki velike knegi-
nje Elizabete so bili najdeni po umiku rdeéih ¢et v zapustenem
rudniku blizu Alapajevska, ki se je sesul od roénih granat, s ka-
katerimi so obmetavali rablji stokajoce ranjence. Njena krsta je
¢ez Kitaj dospela v Jeruzalem in poc¢iva v njeni cerkvi. Tisina in
mir dobro deneta po teh krvavih spominih in jeruzalemski gmneéi.
Nasproti so vidna zlata vrata Omarove moseje, ki stoji na razva-
linah nekdanjega Salomonoveza sveti§éa... Mrak se spuséa na
zemljo. Barve obledijo in na nebu se prizge nestevilo tukaj po-
sebno svetlih zvezd.
*x

Dva Jeruzalema stojita drug poleg drugega. V starem mestu,
ki ga obdaja zgodovinski zid, se $e nadaljuje nekdanje zivljenje.
Armenska, zidovska in muslimanska, strogo locene cetrti Zivijo
vsaka zase in ne zaupajo sosedom. Tu so svezl krvavi spomini na
klanje ob Zidu solz, ki ga zdaj varujejo od vseh strani angleski
vojaki. A onstran gradu se Siri na proscem novi Jeruzalem. Tu
imajo Siroke ulice, mnogonadstrepne hotele, trgovine z velemest
si. Tu ima svojo promenade zidovska mladina. Iz razsvetljenih ka-
nimi izlozbami, kinematografe z angleskimi in hebrejskimi napi-
raren hre$éi jezz-band in se razlegajo glasovi pijanih angleskih
peveev, Pevsod tulijo avtomobili in vmes piskajo lokomotive pa-
lestinske Zeleznice.

V novem Jeruzalemu stoji lepa ruska stolnica. Velikonoéna
sluzba boZja se priéne Sele ob eni ponoéi, ker so poprej navzodi
duhovniki pri procesiji na Gospodovem grobu. Stolnica je skoro
prazna. Samo trideset ali §tirideset 1judi, po vecini Zensk, se plaho
stiska k zidu. & pred vojno so se zbirali tukaj desettisoc¢i ruskib
romarjev. ..

“Ali ne bi hoteli nositi kriz pri procesiji?” me je nagovorila
neka neznana gospa.

Seveda sem pristal. Sprevod je trikrat obsel stolnico. Petje
malostevilnega zpbora je plaho donelo v mrzli planinski noci. lz
o¢i vernikov je gledala mesto velikono¢éne radosti, prikrita otoz-
nost. Naposled sem jo nehote obéutil Se jaz. A ko o zadonele zma-
covalne velikonocéne pesmi, je vse nenadno postalo pogumno in
vedro. Najdrazji svetli spomini in vera v oddaljeno domovino so
oziveli, ko smo zaculi ponosno petje:
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Da voskresnet Bog i rastoCastjsja vrazi Jego.

Na velikonoéno nedeljo sem Sel na Oljsko eoro. Strma, kame-
nita pot je naporna, a krasen razeled poplaca vso muko. Sliko-
vita jJeruzalemsika okolica postaja pri vsakem koraku obsirnejsa.
Na vrhu se razprostira edinstvena, veli¢astna. brezmejna daljava:
Jordan, Mrtvo morje in neskoncéna puscava onstran sv. reke. ..
Sredi mogocénih vitkih cipres se vidi zvonik ruskega zenskega sa-
mostana. Sestre prijazno srecajo redke rojake, in mogocéni zvo-
novi nesejo dale¢ radostno vest:

“Hristos Voskrese!”
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Med Gorenjci

(Glej nase slike na dvojni strani)

(torenjska je pravi raj, je lepa in bogata. Njene naravne kra-
sote so navdusile marsikakeea pesnika, da je dal duska svojim én-
stvom v vznesenih pesnitvah. Se narod sam je zapel:

Po Gorenjskem je fletno,
so visoke gore,

su bistri studenci,

pa bele ceste.

Zdravemu gorenjsikeniu podnebju odgovarja tudi Gorenjec po
vsi sveji évrsti naravi in svojem vedenju. V obéevanju se ti zdi
trd, kakor da je obdan s hrapavo skorjo Ko pa ea spoznas blize,
se prepricas, da je njegova dusa blaga: gostoljuben je, usmiljen in
radodaren. Posebno ga odlikuje njegova odkritosrénost. Pri Go-
renjeu ni zahrbtnosti, pove ti mirno v brk, kar ima na sreu. Tudi
ni mascevalen. Nehote se pri tem spomnis one fantovske:

“Pa smo se skregal,
pa smo se zbili,
pa smo se vzglihali,
pa smo ga pili.”

Kar se ti¢e starih Sec in navad, se je Gorenjec v teku zadnjih

60-—80 let precej izpremenil. Marsikaj je opustil, kar je bilo prej
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s navadi. Uklonil se je tudi modi, ki se je polagoma spravila na
kmete. Zamenjal je svojo prvotno (narodno) noSo s praktiénejso,
moderno. Prej se je oblad¢il v ozke, irhaste hlace, pripete na lepe
roznate naramnice. Telovnik, prvotno iz rdecega sukna, je bil po-
zneje iz rozastega all raznobarvnega pikéastega barzuna. Zapenjal
~ga je z belimi kovinskimi, premoZnejsi s srebrnimi, navadno kro-
elicastimi eumbi, ki so oili spredaj nasiti v dolgo, gosto vrsto.
Pod polozni ovratnik mehke sneZnobele srajee si je zavezoval roza-
sto svileno ruto, nie konca pa je potegnil pri ramah izpod telov-
nika. 3

Crn ali modrikast suknen jopié je bil kratek. ¥ vroc¢ih dneh
oa je nosil le obeSenegsa Jer rame.

Obuval se je v visoke Skornje. ki jih je potegnil preko kolen.
V poletnem Z*asu pa jih je zavihal pod kolena, da je bilo videti
bele spodnje hlace, ukrojene iz domacega platna.

Na elavi je nosil volneno pisano Cepico s podaljskom “cofom”,
ki je visel do rame nizdol. Vrhu te éepice, ki so Jo pozneje opusti-
li, i je pokril &rn klobuk. Fantje so si za trak zapenjali Sopek iz
navelna. “rozen kravta” in roZzmarina. Ce ni bilo sveZega cvetja,
je zadostoval tudi suh pusele. Poleg Sopka so v poznejSem casu
fantje nosili krivee od rudevea. Ce je bila njih krivulja obrnjena
naprej. je bil to znak posebnega poguma. Rekli so, da nosi krivee
“na korajzo” kar je pogostokrat dalo povod za fantovske pretepe.

Pozimi so nosili moski in Zenske bogato vezene koZzuhe, ka-
kréne vidimo danes le e pri zelo starih Ijudeh.

Zenskam so segaia krila skoro do gleZnjev; bila so Siroka, iz
pisaneca ali enobarvnega volnenega blaga, iz tibeta ali tudi kam-
brika. PremozneijSe so nosile svilena krila, navadno bakrenordece
barve. Spodaj so imele pri§it §irok érn barZzunast trak. Podoblekle
so pa ve¢ spodnjih belih Skrobanih kril, da so izgledale bolj Siroke
in moéne. Spodnja krila so bila spodaj okrasena z bogatimi veze-
ninami in Sirokimi éipkami.

Modre je bil prikrojen iz enakega blaga kakor krilo, prej pa
iz zlatega ali srebrnega brokata, zato so ga nazivale zlati ali sre-
brni modre. Bil je kratek ter svilen ali volnen, bil je nekoliko kraj-
i od krila. Krog in krog so mu bile prisite 3'do 4 em Siroke érne
¢ipke. Privezovale so si ga s tankima trakoma. S tema je bila
obenem privezana zadaj precej velika Siroka pentlja, katere kon-
ca sta segala skoraj do roba kril.

Skroban srajénik je bil iz finega perkala. Okrog vratu so bile
prisite ozke, nabrane ¢ipke. Pod vratom so ga zapenjale z malim
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belim gumbom, ali pa ga zadrgnile z belim trakom. Rokavi so bili
siroki s poloZenimi, trdo polikanimi gubami. Zapestniki so bili ozki
in okraseni z belimi vezeninami ali pri§itimi ozkimi ¢ipkami.

Povrhu .\“ilil"lli]" so si polozile svileno rozasto ruto, zloZeno
na tri vogale tako, da sta se dva vogala na prsih krizala, in ju
vtaknile za predvasnik. Na prsih je bila ruta speta navadno z zla-
to brozo.

V' jeseni in pozimi so nosile Zenske kratek jopié, spenzer. Bil
je ali iz enakega blaga kakor krilo ali pa tudi iz temnozelenega,
T(‘llllll)]ll()dlf‘g‘d ali drueacéneea blaga. lmel je Siroke rokave, ki so
hili proti zapestju zoZeni v zapestnike; zapenjale so jih z zapon-
kami. Ob robu pa so jim nasile ozke bele ¢ipke. Spenzer je bil ob

rami nabran, imel je Sirok ¢rn, barzunast vratnik. Zapenjale so si
va spreda) z zaponkami. Ob bokih mu je bil nasit Sirok pas iz iste-
ea blaga ali barzuna, zadaj je bil pas nabran v kokardo.

Nogaviee so bile bele gladke in so se tesno oprijemale nog.

Obuvale so se poleti v Solne, pozimi so pa nosile visoke ¢izme
iz ‘rnega usnja. Pete obuval so bile srednje visoke.

Krog pasn so si opasovale kovinast srebrn ali tudi pozlacen
pas, sklepanee, ki je bil izdelan prav umetnisko in cesto tudi oblo-
zen s steklenimi biseri raznih barv.

Uhani so bili zlati, tako zvani murcki, ali pa taki z obeski.

Na glave so si Zene in dekleta zavezovale v tri ogle zganjene
bele naskrobane pvt'-e iz finega perkala, ]mynvi(' iz angleskega
tulja. Srednji vogel je bil okraSen z bogato vezenino “rozo” in je
visel po hrbtu navzdol. Ostala konea so imele Zene zavezane ololi
podbradka, na vrhu glave pa je bil vozel z navzdol vise¢ima kon-
cema. Dekleta pa so potegovala konca krizema pod viseéi vozel in
ju zavezovale vrhu glave v pentljo, zvano “petelincek”

Avbe so nosile le Zene, na Zenitovanju pa tudi nevesta in
druziea. “Celo” avbe je bilo bogato vezeno z zlatom (zlate avbe).

V Bohinju in okoliei so nosile Zene in dekleta zavijace. Tudi
sedaj je zavijaéa prav priljubljeno pokrivalo pri Zemah in de-
kletih.

Opisana moska in zenska narodna nosa je v navadi Se danes,
toda oblefejo si jo le ob posebnih slavnostnih prilikah, zlasti, e
je treba pondarifi slovensko narodnost.
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Ko je ljudstvo zacelo opuscéati narodno noso, je to marsikogs
bolelo, zato je med ljudstvom nastala pv\em od katere naj na-
vedem le nekoliko kitic.

Pesem starega Kranjca.

C'e zme&njavo oblek pogledam, Zdajle kmetiska dekleta

skoraj Kranjeev ne poznam: zakor zlahtne so gospe,
vsl podobni so sosedom, vsaka s Skatlice uzeta
bit® Slovenei jih je sram. v zlatn, svili, to se ve.
Vsak oskomban po soldasko Oblaéila vse imajo

zaje mu strize pod brado, iz angleskega blaga,

hla¢e nosi po francosko, vsem domacim slovo dajo,
Nemee. Lah je za pestjo kar je tuj'ea, to velja.

2%

Ali si Ze kaj pisal gospej botri Mini? Kakor nam sporoca, je zelo vesela
vsakega pisma in bo na vsako rada odgovorila, dobrim pisateljem pa
bo poslala tudi kaksno lepo slovensko knjigo v dar. Njen naslov je:

GOSPA BOTRA MINA,
AljaZeva cesta 3t 3

P. JESENICE—FUZINE (Jugoslavija)

Siovenski Tednik

prinasa mnoge dnevne novice iz naSe nove in stare domo-
vine, kakor tudi najvaznejSe svetovne vesti, in razne socijal-
ne in druge clanke. List izhaja Ze Sesto leto in ga izdaja slo-
venska prosvetna organizacija, urejuje pa Ivan Kaecin.
Letno stane £ 5— m|n. Za inozemstvo $ 6.— m|n. Na$
naslov je:
Uprava Slovenskega tednika
Anasco 2322
Buenos Aires, Rep. Argentina.
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so gotovo najboljSe, kar premo-
re JuZna Amerika v mladin-
skem slovstvu. Doslej je izSlo 86
povestic, tiskanih na finem pa-
pirju in bogato in res umetnisko
ilustriranih. Stanejo samo po de-
set centavov, dobite pa jih v
vsaki Kknjigarni.

Pri najboljsi volji Vam Vasi ne
morejo pisati vseh novic iz do-
macih krajev, Vi bi pa radi vse
vedeli. Naroéite si torej naj-
boljsi slovenski dnevnik SLO-
VENEC ali najboljsi slovenski
tednik DOMOLJUB. Naroc¢nina
dnevnika Slovenec mesecno $
4,—, tednika Domoljub Iletno
$ 6.— in mesecénika_Bogoljub
letno $ 3.—.

Naroéila:

UPRAVA SLOVENCA, DOMO-
LJUBA IN BOGOLJUBA
Kopitarjeva ulica 6

LJUBLJANA, Jugoslavija

Modrost v gostilni

~Kaj misli§, zakaj ima Praviea na
vsaki sliki v rokah tehtnico?

— Zato, da lahko tistemu veé pra-
vice odtehta, kdor veé placa.

Slepec
Ampak, jaz sem mislil, da ste
Vi slep.
- Saj tudi sem.
I, kako pa berete potem casopis?
Prosim, jaz ni¢ ne berem, samo

slike gledam.



IZSELJENSEKI VESTNIK

RAFAEL

glasilo ljubljanske druZbe sv. Rafaela za varstvo izseljencev izhaja me-
seéno in stane v Jugoslaviji celoletno Din 1Z — za inozemstvo pa
zaradi vecje poStnine Din 20.— ali $ 2.—. PrinaSa kratke vesti iz iz-
seljenskega Zivljenja vseh ¢cZel po katerih so se nasdi ljudje razsli.
UpoStevanja vredni élanki razpravljajo o vsem kar bi morali sloven-
ski izseljenci vedeti ali kar jih mora zanimati. Novi list je posebno
veliko pridobil z zdruZitvijo ¢ beh dosedanjih listev Izseljenski vestnik
in Rafael. Urejuje ga mnogoletni, izkuSeni in =zasluZni bivsi izselje-
nec P, Kazimir ZakrajSek, predsednik druzbe sv. Rafaela, kar je naj-
boljse jamstvo za njegovo vrednost. NarcCite si ga pri upravi v Lju-

bljani, TyrSeva ulica Jugoslavija.
’

Goriska Mohorjeva Druzba

Na razpolago imamo Se nekaj izvodov letoSnjih knjig goriSke Mo-
horjeve druzbe za leto 1935, ki Vam jih poSljemo za $ 4.— pripo-
ro¢eno kamorkoli Zelite. — IzSle so tri knjige: Zimske urice — V sluz-
bi pri trinogu — Vincencij Pavelski.

Sprejemamo naroénino za prihodnje leto: $ 4.—.

Slovenska knjiznjica
Avalos 250
Buenos Aires, Rep. Argentina

Velika prodajalnica nogavic

Zenskih in moskih, ter drugih moskih potrebscin, kakor srajce,
naramnice i. t. d.

Blago zajamcéeno, cene zmerne
Priporoéa se: Ivan Ribi¢ié

Buenos Aires — ul. FLORIDA 415 — Vhod v Subterraneo

ZAVOD NASIH SOLSKIH ——— ZAVOD ——
SESTER v ROSARIJU SV. CIRILA IN METODA
calle CORDOBA 1646 sprejema deéke v popolno varstiro

2 s Obrnite se pismeno ali osebno na:
sprejema na stanovanje in hrano

deklice, ki obiskujejo mnotranjo ASILO LIPA, VILLA MADERO
ali katerokoli zunanjo Solo. C.G.B.A, (Bs. Aires)




+ +
Krislus je naseqga zivijenja Zvezda Vodnica

CERKVENI KOLEDAR

5. maj druga povelikonoéna nedelja slovenske bozje sluzbe na Pa-
ternalu, Avalos 260 po navadi ob desetih dopoldne in ob Stirih popoldne.

6. maj — pondeljek pominski dan mucenja svetega apostola Janeza
Evangelista ki so ga zaradi kri¢anske vere pripeljali iz Efeza v Rim in ga

Je rimski senat obsodil da ima biti vrzen v kotel vrelega olja, ki pa mu ni
skodilo.

7. maj torek — spomin svetega krakovskega skofa Stanislava, prvega
Skofa in  zavetnika bratskega poljskega naroda, kateremu je dne 8. maja
1079 poljsi kralj Boleslav med maso z medéem razklal glavo. - Primerjaj

zndevno ASkercevo pesem Mutee Osojski.

8. maj — sreda spomin prik
gocénega voditeljn Bogu zvestih angeljev
za pravice boZjega kraljesty

1ja svetega nadangela Mihaela, mo-

in varuha vseh navduSenih horcev

a na zemlji, to je Cerkve.

9. maj cetrtek — spomin vélikega grikega ucenjaka Grtgorija iz Na-
cijanen, carigrajskega patrijarha, slavnega borilen za pravice Cerkve, kar
pa mu je mamesto hvaleznosti prineslo obilo nasprotovanja in sovrastva, ta-
ko da se je konéno odpovedal Skofiji in se je posvetil samo molitvi in na-
boznemu pisateljevanju.

spomin svetega Joba, iz deZele Hus, znanega vsled

10, maj pete
njegove potrpezljivosti in zaupanja v bozjo Previdnost, ki ga ni osramotilo

11. maj — sobota — spomin svetega Anastazija in tovariSev, ki so bili

za Gasa eesarja Decija in na povelje sodnika Antijoha do smrti muceni za-
radi stanovitne vere v Kristusa.

12, maj — tretja povelikonofna nedelja - slovenske bozje sluzbe na
Paternalu ob navadnem casu.
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NEDELJSKO BERILO
1 Pet 2, 21—25.
Bratje!

Kristus je za vas trpel in vam zapustil zgled, da bi hodili po
njegovih stopinjah.

On ni sioril greha in tudi zvijaée ni bilo v njegovih ustih;

ko je bil zasramovan, ni sramotil, ko je trpel, ni pretil, temveé
je prepuséal jezo njemu, ki praviéno sodi;

cam je nese grehe na svojem.telesu nesel na kriz, da bi mi
grehor: odmrli in Ziveli praviénosti;

z njegovimi ranami ste bili ozdravljeni.

Bili ste namre¢ kakor izgubljene ovce, zdaj pa ste se obrnili
k pastirju in varunu vasih dus.

Nedeljska misel, ki jo veckrat med tednom prevdarjaj:

S Kristusovimi ranami smo bili ozdravljeni.

CERKVENA KRONIKA

Zakrament svetepa zakona sta sklenila Marija Hrast in An-
ton Lazar pred pricama Rozo Bergine in Ivanom Sivéde. Bilo
srecno!

Zakrament svetega zakona sta sklenila Roza Bereonce in Ivan
Sivee pred pricama Marijo Hrast in Antonom Lazar. Vse naj-
boljse:

Zakrament svetega zakona sta sklenila Marija Srebrni¢ in
Frane Erjavec pred pricama Gabrijelom Srebrni¢ in Leopoldom
Hvala. Zelimo jima vse najboljse!

Zakrament sveteea zakona sta sklenila Enriketa [valdi in Lu-
dovik Gorki¢ pred pricama Oktavijem Ivaldi in Jartolomeiem
Rossa. Vse najboljse!

Zakrament svetega krsta je prejel Stanislav Alojzij Gruden,
kateremu sta. botrovala Aueusta in Peter Makue in kateremu Ze-
limo vseea dobrega!

Zakrament svetega krsta je prejela Lidija Aucusta Makue,
kateri sta botrovaia Antonija in Alojzij Gruden in kateri ravno
tako zelimo vse dobro.
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SLOVO

V domovino se je odpeljal precastiti gospod Jozef Malié, rav-
natelj salezijanskega zavoda in zupnik v Puerto de Porvenir (Og-
njena zemlja, republika Cile), ki se je mimogrede dalj Casa ustavil
v Buenos Airesu in nam za velikono¢ ob veliki udelezbi vernikov
tudi maseval in pridigal. Zelimo mu sreéno pot. Naj se skoraj vrne
med nas in za vedno ostane med nami slovenskimi izseljenci!

Anica Jeram, Buenos Aires:

IZ LETOSNJEGA POSTNEGA PREMISLJEVANJA

Naj Te ne strasi teza krizeva!

Do groba praga, daj, pokorno nosi ga.

Tani onkraj groba, glej, placilo vsak dobi,
kdor se pod tezo kriza vdano pokori.

Ne 18¢i s8I zaman na svetu tolazil :

od mrivih sre zZivljenja iSces si zaman!
Odloé¢en bode naj Tvoj duh, mocan,

vertij: Jaz se bom kdaj v nebesih veselil!

APOSTOLSKA DELA
Nadaljevanje)

Sia sta skozi Amfipolo in Apolonijo ter prisla v Tesaloniko,
(155) kjer so Judje imeli shodnico. Po svoji navadi je sel Pavel k
njim in se je tri sobote z njimi razgovarjal ter jim iz pisem odkri-
val in dokazoval, da je bilo Mesiju treba trpeti in vstati od mrtvih;
in oznanil je: “Ta je Mesija, Jezus, ki ga vam jaz oznanjam.” Ne-
kateri izmed njih, tako izmed bogabojeéih Grkov (156) velik? mno-
Zica, xakor tudi nemalo prvih Zena, so se dali prepriéati in so se
pridruzili Pavlu in Silu.

Toda Jude je prevzela zavist. Najeli so si malopridnih moz z
ulice, spravili mnozZice skupaj in so vznemirjsli mesto; obstopivsi
hiso Jazonovc, so ju hoteli pripeljati pred ljudstvo; ker ju pa niso
nafli, so viekli Jazona in nekatere brate k mestnim poglavarjem in
vpili: “Tisti, ki s¢ ves svet razburili, so tudi semkaj prsili in Jazon
jih je sprejel; vsi ti delajo zoper ceserjeve odloke, ker pravijo, da

(155) Danasnji Solun. V Pavlovi dobi je bila Tesalonika eno najvaznej-
Sih trgovskih sredis¢ v vzhodnem delu rimskega cesarstva,

(156) “Bogabojeci Grki” se imenujejo tisti, kateri so poganstvo zavrgli

ter se oklenili judovstva (prozelititi).
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Je kralj nekdo drug, Jezus.” Tako so razdrazili ljudstvo in mest-
ne poglavarje, ki so to slisali, in izpustili so jih Sele, ko so od Ja-
zona 1n ostalih dobili varséino.

Bratje so pa brz ponoéi odpravili Pavla in Sila v Berejo. Kc
sta tja dospela, sta Sia v shodnico Judov, ki pa so bili plemenitej-
51 od tesaloniskih; sprejeli so nauk z vso vnemo in vsak dan pre-
iskovali pisme, da li je tako. (157) Mnogi izmed njih so vero spre-
Jeli, tudi mnogo uglednih grékih Zenad in nemalo moz. Ko so pa
tesaloniski Judje zvedeli, da je Pavel oznaniil bozjo besedo tudi v
Bereji, so prifli tudi tja ljudstvo razburjat in vznemirjat. Tedaj so
braije Pavla brZ odpustili, de je Sel do morja, Sila in Timotej pa
sta ostala ondi. Kateri so spremljali Pavla, so ga pripeljali do
Aten in ko so od njega prejeli naroéilo za Sila in Timoteja da naj
¢im prej prideta k njemu, so se vrnili.

Ko ju je Pavel v Atenah (158) ¢akal, se mu je vzbujala huda
nejevolja, ker je videl, da je mesto polno malikov. R-zgovarjal se
Je torej v shodnici z Judi in s spreobrnjenci, vse dni pa na trgu s
tistimi ki so bili sluéajno tam. Tudi nekaj epikurejskih in stoiskih
modrijanov (159) se je prerekalo z njim. Nekateri so govorili:
“Kaj neki hoce ta kvasa¢ povedati?” Drugi pa: “Zdi se, da oznanja
tuja bozanstva.” Kajti oznanjal je Jezusa in vstajenje. Prijeli so
ga torej, peljali pred areoprg (160) in govorili: “Ali bi mogli zve-
deti, kaksen je novi nauk, ki ga oznanja§? Kajti nekaj nenavad-
nega nudis nasim usesom; ho¢emo torej zvedeti, k*j naj bo to.” Vsi
Atenci pa in tujei, kateri so tam bivali, niso imeli za ncheno drugo
stvar veé¢ €asa kakor za to, da so pravili 21i poslusali kaj novega.

(157) Sami so se hoteli prepric¢ati iz sv. pisma, ali so se res v Jezusu spol-
nile vse starozakonske prerokbe, kakor sta oznanjala Pavel in Sila.

(158) Atene so bile Se v Pavlovi dobi svetovnoznano kulturno sredisdée,
sedez helenske znanosti in umetnosti.

(159) Epikurejei, imenovani po grikem modrijanu Epikuru, so uéili, da
Jje najvisji namen ¢loveskega Zivljenja uZivanje. Stoiki pa, ki so dobili ime
po kraju, kjer je njih uéitelj Zeno razlagal svo nauk (stoi poikile, pisan ste-
brenik), so oznanjali kot najviSjo sre¢o krepostnost, zdruzeno z vedrostjo
duna; proglasali so pa za konéni ideal brezéutnost, ki se ob ni¢emer ne vzne-
mirja.

(160) Areopag se je imenoval grié na zapadni strani Akropole v Atenah;
tam so se izrekale sodbe za najvecje zlo¢ine. Pa tudi atenske vrhovno sodno
in upravno oblast g0 imenoval areopag. Ta je imela svoj sedez v enem izmed
stebrenikov na tako zvanem Loncéarskem trgu, v blizini gri¢a Areopaga. Ker
je bil areopaski zbor najvisja nauéna oblast v Atenah in je Pavel nastopal
kot nov uéitelj, je najverjetnejse, da so Pavla privedli pred to oblast, torej
na trg, kjer je bil njen uradni prostor, in ne na gri¢ Areopag.

(Nadaljevanje)
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Germénico, Sao Paulo, Rua Alvarez Penteado 19 — Danco Germinico, Sas-

tos, Rua 15 do Novicmbre 164 — Bance Holandés, Sao Paule, Rua da
quintanda 6.

Parcguay: Baneco Germdinico, Asuncién, Calle Pres. Franco esy. {hile.
Banco Germinico, Valparaiso, Calle Pratt 238,

Chile: Banco Germéimeco de la A. 8., Sanfiage, Calle Ifuerfanos 833 —

Francosko, Belzijs in Luksemburg: Banque Baruch et Cie., Par's, 1€ rue

Lafaye.te.

Holandsko: Hollandsehe Rank — Unle N. V., (eec-engracht 43%, Am-
sterdam, Holandia,

Wem3ko: Deutsch-Stidemerikeunische Daank A. G, Mohrenstiraso 20,

Berlin,

Narocniki iz Severne Amerike nam najenostavneje nakaZeio naroénino
v Cekih The Chase National Bank of The City of New-York, ki ima svoje
podruZnice po vseh vedjih seversameriSkih mestih. Geki naj se glase na upra-
vo Duhovnega Zivljenja Buenos Aires, Argentina.

SLOVENSKA KROJACNICA IN TRGOVINA

z manufakturnim blagom po kenkurecnih cznah,
Priporoia se: Sebastian Mozetid i

Euoncs Aires OSORIO 5025 {La Paternal) I

“CLINICA DENTAL DEL PLATA”
CARLOS CH. LALANNE
CARLCS PELLEGRINI 311 esq. SARMIENTO
CARANTIRANO VSE V STROKO SPADA-
Bprejema vsak delavnik od £—11.30 in 14—18h
NJA. — SPECITALIZIRAN ZA BOLEZNI
JOEE JOELO. BREZPLACNA PCSVETOVA-
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Jje kralj nekdo drug, Jezus.” Tako so razdrazili ljudstvo in mest-
ne poglavarje, ki so to slisali, in izpustili so jih Sele, ko so od Ja-
zona in ostalih dobili varséino.

Bratje so pa brz ponoéi odpravili Pavla in Sila v Berejo. Ko
s!;a. tja dospela, sta Sia v shodnico Judov, ki pa so bili plemenitej-
$1 od tesaloniSkih; sprejeli so nauk z vso vnemo in vsak dan pre-
iskovali pisme, da li je tako. (157) Mnogi izmed njih so vero spre-
jeli, tudi mnogo uglednih grikih Zend in nemalo moz Ko so pa
tesaloniski Judje zvedeli, da je Pavel oznaniil bozjo besedo tudi v
Bereji, so prisli tudi tja ljudstvo razburjat in vznemirjat. Tedaj so
braije Pavla brz odpustili, d, je el do morja, Sila in Timotej pa
sta ostala ondi. Kateri so spremljali Pavla, so ga pripeljali do
Aten in ko so od njega prejeli naroéilo za Sila in Timoteja da naj
¢im prej prideta k njemu, so se vrnili.

Ko ju je Pavel v Atenah (158) éakal, se mu je vzbujala huda
nejevolja, ker je videl, da je mesto polno malikov. R-zgovarjal se
je torej v shodnici z Judi in s spreobrnjenci, vse dni pa na trgu s
tistimi ki so bili sluéajno tam. Tudi nekaj epikurejskih in stoiskih
modrijanov (159) se je prerekalo z njim. Nekateri so govorili:
“Kaj neki hoce ta kvasa¢ povedati?” Drugi pa: “Zdi se, da oznanje
tuja bozanstva.” Kajti oznanjal je Jezusa in vstajenje. Prijeli o
ga torej, peljali pred areoprg (160) in govorili: “Ali bi mogli zve-
deti, kaksen je novi nauk, ki ga oznanja$? Kajti nekai nenavad-
nega nudis nasim uSesom; hoéemo torej zvedeti, k#j naj bo to." Vsi
Atenci pa in tujei, kateri so tam bivali, niso imeli za ncheno drugo
stvar ve¢ ¢asa kakor za to, da so pravili 21i poslusali kaj novega.

(157) Sami so se hoteli prepric¢ati iz sv. pisma, ali so se res v Jezusu spol-
nile vse starozakonske prerokbe, kakor sta oznanjala Pavel in Sila.

(158) Atene so hile Se v Pavlovi dobi svetovnoznano kulturno sredisce,
sedez helenske znanosti in umetnosti.

(159) Epikurejei, imenovani po grikem modrijanu Epikuru, so uéili, da
Jje najvisji namen &loveskega Zivljenja uZivanje. Stoiki pa, ki so dobili ime
po kraju, kjer je njih uéitelj Zeno razlagal svo nauk (stoi poikile, pisan ste-
brenik), so oznanjali kot najvisjo sreéo krepostnost, zdruZeno z vedrostjo
duna; proglasali so pa za konéni ideal brezéutnost, ki se ob nié¢emer ne vzne-
mirja.

(160) Areopag se je imenoval gri¢ na zapadni strani Akropole v Atenah;
tam so se izrekale sodbe za najvecje zlocine. Pa tudi atensko vrhovno sodno
in upravno oblast so imenoval areopag. Ta je imela svoj sedez v enem izmed
stebrenikov na tako zvanem Lonéarskem trgu, v blizini grica Areopaga. Ker
je Dbil areopaski zbor najviija nauéna oblast v Atenah in je Pavel nastopal
kot nov uéitelj, je najverjetnejse, da so Pavla privedli pred to oblast, torej
na trg, kjer je bil njen uradni prostor, in ne na gri¢ Areopag.

(Nadaljevanje)
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Germénico, Sao Paulo, Rua Alvarez Pentealo 19 — Danco Germinico. San-
tos, Rua 15 do Novicmbre 164 — Banee Holandés, Sao Paulo, Rua da
quintanda §.

Patoguay: Banco Germdnico, Asuncién, Calle Pres. Franco esy. Chile.
Banco Germinico, Valparaiso, Calle Pratt 238,

Chile: Banco Germinico de la A. 8. Santiage, Calle Iiuerfanocs 833 —

Francoskoe, Belzijs in Luksemburg: Banque Baruch et Cie., Iar's, 1€ rue

Lafaye.te.

Holandsko: Hollandsche Rank — Unle N. V., (eec engracht 432, am-
sterdam, Holandia.

Wemsko: Deutsch-Siidemerihcuische Daak A. G, Mohrenwirasmo 20,

Berlin,

Warodéniki iz Severne Amerike nam najenostavneje nakaZeio naroénino
v Cexih The Chase National Bank of The City of New-York, ki ima svoje
podruinice po veeh vedjih scveroamerifkih mestih. Geki naj se glase na upra-
vo Duhovnega Zivijenja Buenos Aires, Argentina.

SLOVENSKA KROJACNICA IN TRGOVINA

z manufalkturnim blagom po konkure¢nih cznah.
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Banco Germanico

DE LA AMERICA DEL SUD
Av. L. N. Alem 150 - BUENOS AIRES - 25 de Mayo 149-59

Predstavnik za celo JuZno Ameriko:

PRVE HRVATSKE STEDIONICE - ZAGREB
POSTANSKE STEDIONICE - BEOGRAD

ZADRUZNE GOSPOUDARSKE BANKE - LJUBLs/ANA

BANCO DI ROMA . GENOVA

Posljite Vasa denarna nakazila v stari kraj, samo tem
gigurnim potom.

BRZOJAVNO! Z AVIJONOM! Z POSTO!

Nade uradne ure: od 814 do 7 zveder; ob sobotah do 1214.

Sigurnost! Brzina! Usluinost! Poverjenje!l




